= =~ " . " %
Avw: .3 "a\rus“i & @V\C‘*

C-/Ab/Vk/oo a2 dhhm@f amd Bz;le <ieng

N
PLEASE RETAl
ORIGINAL ORDER

joﬁs‘/(“?w = 05;-”-/‘ : /{?{_a =

UN ARCHIVES
SERIES Z2-072|
BOX \
FILE !

ACC. PAGC 2 L




onuc
Leopoldville

] 5 November 1960

"ADMINISTRATIVE CIRCULAR NO. 38

T Heads of Branches and Sections, ONUC Headguarters
»
FROM: John A. Olver, Chief Administrative Officer
‘ i SUBJECT: Post of Chief of General Services
The post of Chief of General Services has now been
established on the staff of the Chief Administrative Officer.
Mr. 5. Dharman (Room 650, Ext. 190) has been appointed to
this post, in which he will have general supervisory
responsibility for the following functions as they pertain
to civilian administration:
| 1. Buildings Management
2. Mail Operations
3« Registry
- 4. Communications
A
f: 5. GSecurity
*t_ 6. Local Transportation
{ 3
o
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22 August 1960

Tor  Wr, Jobn Olver
- Chisf Adainistretive Offiger
Froms ..bhn Nnﬂimd ' =
, Emtiu Au:l.wnnt to the. ip-cial ﬂapxunnhﬁ.w :

_mm‘dwwncﬂ'ﬂmtw. 1 undezstand that
you and Hr. Michaux have already agresd to start off with a

mmwmmm-ﬂmpmmm

developments, Mﬂhmﬁmwﬁmmmm

tabile 56 raquired. This is entirely agressble to me.

ccet Mr, Cédric Michaux
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om+  Cedriec MICHAUX, Chief of Languages Service Wy RNV

susiecT : Qrganization of Leanguages Service ( f; _ﬁ{n PrI o o P ‘

To = Mr, John MeDiarmid, Executive Assistant to the Special . AJ)K
Representative -

Mr. John A: Olver, Chief Administrative Officer ¢/ i~
Mr. R.J.B. Rossborough, Chief Persomnel Officer ry.. .l ol
Mr. S.B. Shields, Chief Finance Officer b

Copies for information to : uadet 4

- Mr., G. Palthey, Deputy Director of the European Office,.Geneva
- Mr. G. Peissel, Director, Languages and Meetings Service,
New York.

Following the decisions reached at the meeting held in
Mr. Olver's Office on Tuesday evening , I have established the
following tentative organizational chart for the Languages
service :

- Office of the Chief
Secretariet
Documents control (in particular, allotment of
priorities when necessary)

- Interpretation Section
[ggt to be actually constituted for the time being.
The Deputy Chief Interpreter, Mr. Piraud, is
available, Others are detailed to miscellaneous
assignment§7.

English Translation Section
1 Senior Translator
2 Translators
2 Shorthand-typists.

French Transletion Section
1l Senior Translator
2 Translators
2 Shorthand-typists.
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For the time being at least, no verbatim reporting nor
précis-writing is contemplated, and neither is the organization
of a stenographiec service. As to groups ewayfran HQ (i.e. in
capitel cities of Provinces, etc.) they are not planned at this
date.,.
The actual staff of the Service is to consist, at first,
of the following :
Office of the Chief
MICHAUX, C.R. Chief of Languages Service
LEFEVRE, Miss S. Bilingual Secretary
WHITTOME, Miss T. Bilingual Secretary
BAUD, J.P. Documents Control
. Interpretation Section
PIRAUD, P. Deputy Chief Interpreter
Chief Interpreter assigned to other
duties; see below.
ROSENN, J.A. Interpreter
[Aesigned to the Office of the Chief
of Civilian Operations,/
LOSSKY, J. Interpreter
[Assigned to Accommodation and Travel./
STJERNVALL, N. Interpreter
/Assigned to 0.P.I.7
WINDRUM, J. Junior Interpreter
2 [Assigned to N'djili Airport./
_. ' DELOBRE, A. Junior Interpreter
[Assigned to N'dolo Airport,/

/Regrouping of this Section is not envisaged at the present time./
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English Translation Section
SPECTOR, J. U.EK. Senior Translator
N.....l) Translator
N.....l) Transleator
Kevesol) Shorthend-typist
French Translation Section
POUX, C. France Senior Translator
- SAUCEZ, Miss M.2) Frence Pranslator
SOULIER, Mr. J.2) France Translator
FONTANA, Miss M.—J.2)Franoe Shorthand-typist
Xevenasd) Shorthand-typist

Pield Offices:

Stanleyville |
|
DUFOUR, P. France Chief Interpreter |
(Detailed to administra-
’ tion)
. Elisabethville
ROTHERMANN, H.B. de U.S.A. Interpreter

l)Anticipated date of arrival 25 August 1960
2) snticipated date of arrival .20:August 1960,

o
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COPY No. !557.,
HQ FONUC# LEOPOLDVILLE
1@ August 1960

ADMINISTRATIVE ORDER No. 1
(LOGISTICS)

Mission
1. To give logistical support to ONUC units as listed in Annex 'A',

“im

2. The aim of this order is to give a temporary directive for the
logistical support arrangements for the force until more detailed
instructions can be issued.

General

3., No major operational moves are foreseen in the very near future.
Operational moves will be limited to guick moves of small reserve
forces only.

4, It is Logistics responsability to arrange provision of common user
items for ALL units of the force. This does NOT, however, include
special equipment and spare parts for aircrafts.

5. Necessities will be obtained by following methods :

(a) Procurement with delivery to depots and further delivery
to units;

(b) Local procurement made by units and reimbursement obtained
from HQ OIUC;

(e¢) Local procurement made by Procuremcnt HQ ONUG, witl delivery
direct to units.
Lines of Communications
6, Air, rail, road and water transport will be utilized. %
7. The main lines of communications are planned as shown in Annex 'B!'.

Depots
8. Depots are planned to be set up as follows :

(a) Receiving depots in Matadi (including depots for service of
troops in Matadi area)

(b) Base depots in Leopoldville area (including depots for service
of troops in Leopoldville area)

(¢) Forward depots at :

(1) STANLEYVILLE
(ii) LULUABOURG
(iii) COQUILHATVILLE
(iv) THYSVILLE

v) GOMA
(vi) LIBENGE

(d) Supply points further forward will be established as needs
arise and service units are available.

9. Until Service units and personnel can be made available, the

Territorial Commander in question will be responsible for storing,

accounting, guarding of depots, etec., within the area of the units
responsability.

* To b \orwa!’(llJ .ta,’u.




Rations

10, All units will keep an operational resecrve of 14 days supply of
pack rations,

11. Pack rations will be "5~in-1" and "6-~in-1" C rations.

12, Special 1ssue of pack rations will be made to cater for patrols
and outposts.

13, Units will SOONEST submit to this HQ their proposal for ration
scales for their unit (in detail),

POL

14, POL will be delivered by MOBIL OIL CONGO on coupons which will
be distributed by this HQ.

15. In places where Mobil Stations are not situated, Mobil will make
necessary arrangements and a complete list of filling stations
wlll be issued by this HQ in the near future.

16. POL from Congolese Iationcl Army will only be drawn in emergeney
and w'll only be obtained by presentation of a requisition
contalning Tollowing Information :

Unit requisitioning;
Vehicle number;
Driver's signature, including regimental number.
17. The unit in question will be responsible for replenishimnmg the
or initiate reimbursement.
‘mmunition

18, Units will be responsible for supply of lst and 2nd line of
ammunition from national sources,

19. Units total holdings of ALL types of ammunition as per 15 August
will be reported to this HQ as soon as possible.

Maintenance

20. Local temporary arrangecments have to be made by units for field
and base repairs.

21, Tor payment of these repairs procedure will be as follows ¢

(a) Repair requisitions will be prepared in four copies. One
copy retained by workshop involved and one copy retained
by unit. The third and fourth copies will be certified
by the commanding officers and forwarded to LOG HQ ONUC
who will contact Procurement for settlement of the costs;

(b) These repair requisitions will be forwarded every lst and
15th of the month.

Finance

22, Members of all national contingents under the direction of the
Commander O NU C shall bc entitled to the ONUC allowance of
43 Congolese francs for each day in the Congo area.

23. Payment will be made through contingent paymasters by the ONUC
Finance Office upon submission of certified daily strength reports.

24, These strength reports shall be summerized and submitted for
certification monthly as of the last day of each month.

25. Until further arrangements can be made, commanders will be allowed
to rent strictly necessary :

(a) Accomodation;
(b) Transport;
(c) Communications (telephones, etc.).




e T

26. The commanders will also have to purchase fresh food according
to the ration arrangements in force.

27, To the extent that these items are obtainable locally, invoices
should be obtained and approved for peyment. In these areas
where there is no field Finance Officer, contingent commanders
-~ or persons designated by him - may receive from HQ ONUC
Pinance Officer an advance to cover these items for a limited
period. Such advances will be controlled and accounted for on
an imprest basis.

Equipment

28, To enable HQ O N U C to plan procurement and distribution of ALL
types of equipment for the force, ALL units will forward their
table of organization and establishment (TO and E) as soon as
possible.

29, Surplus and/or deficicncies according to Unit TO & E will be
listed as shown in Annex 'C' and Annex 'D!,

30. As this information will be used for planning of supply and
maintenance, sufficiant details as to what types, models, etc.,
MUST be given. ;

Movement Control

31. The planned organization of Movement Control will be as shown
in Annex 'E', :
Accomodation

32, As a rule units will be accomodated in existing buildings which
will be rented through local authorities. .

.3+ Arrangements will have to be made to provide housing for all units
BEFORE the rain season starts.

34, Tents will be used under special circumstances and in emergency
only.

35, A Standing Operating Procedure (SOP) giving details about unit
submigsions of request for accomodation will be worked out and
distributed in the near future.

Transport

36. HQ Transvort Company : A HQ Transport Unit will be organized
under the command or the HO Camp Commandant to serve the Staff
and HQ troops.

Second Line Transport : A second line transport unit will be set
up., In the meantime the requirements will be met by renting

of transport by civilian contractors. Detailed instructions to
be issued in due time.

Medical
37. The medical plan is attached as Annex 'F!.

fas
(T. HELGESEN) Lt. Col.

Chief Logistics Officer
Tor H/JIG

Annexes Annex 'A! Units of ONUC
Annex '"B!' -~ Main lines of communication

Annex 'C' - Report on equipment gDeficiencies)
Annex 'D' -~ Report on equipment (Surplus)
Annex 'E' -~ Movement Control Organisation
Annex 'F' - Medical plan
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Distribution Copy No.

Ethiopian Bde I =" B
Ghana Bde 9 -~ 16
Moroccan Bde 17 - 24
Tunisian Bde 25 = 32
Guinea Bn 33 - 36
Irish Bn 37 - 40
Liberian Bn 41 - 44
Mali Bn 45 —~ 48
Swed Bn 49 - 52
CDN SIF SQN 53 - 56
N'Dolo Air Base 57 - 61
Supreme Commander 62
Deputy Commander 63
Executive Asst to the Comd. 64
Assistant to UN Secretary General 65
Chief of Staff 66
Chief Operation Officer 67 - 68
Chief of Military Information 69
Chief Logistic Offdcer 70 - 85
Chief Administration Officer 86 ~ 88
Chief Procurement Officer 89 - 91
Chief Finance Officer 92 -~ 94
Chief Civilian Personnel Officexr 95
Chief Housing Scetion 96
Air Staff Officer 97
SS0 Signal 98
S50 Medical 99 -~ 100
HQ Commandant 101 - 103
Chief ILiaison Officer 104
Military Adviser to Congolese Forces 105
Iiaison Officer for Congo 106

- - ~ Ghana 107

- - - Tunis 108

- - -~ Morocco (LO9

- - ~ Ethiopia 110

- - - Guinea T3]

- - - Irecland 112

- - - Sweden 113

- - -~ Mali 114

- - - Iiberia 115

ONUC Air Commander 116




Annex 'A' %o
Administrative Order No.l
(Logistics) dated

JO August 1960

UNITS OF ONUC

UNIT APPROX, STRENGTH
HQ ¥onucd

ETHIOPIAN BIE 1.800
GHANA BDE 2.500
MOROCCAN BDE 2,600
TUNISIAN BDE 2,150
GUINEA BN 750
IRISH BN 690
LIBERIAN BN 218
MALI BN 560
SWED BN 620
CDN SIG SQN 100

N'DOLO AIR BASE 200
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GHANA BDE

NOTE ¢ 1 form to be used for
cach kind of equipment
i, e. Ordnance, Engineers,
Signals, ctec.

& x O to
Administrative Order No.
dated JO August 1960

REPORT ON EQUIPMENT/STORES

Post 1. Deficiencies

:

B g e B g e G G b G G G S G G G G B

e e B gt g P G S

&. ORDNANCE
e - ! QUANTITY !
NOMENCLATURE IN FULL ! ! REMARKS
| 70 & E 1On Hand!Deficiencies!
1 1
=) e W )
JEEPS 48 12 36 Willy Ovcrland% t truck Ax4
LIGHT TRUCKS 24 7 17 Dodge, Truck 2 t 4 x 4

el 48 B B A G—m S8 Gm S Bem Sem S G

[ R = ]

B e B B B Bem S hem Bem =S = e=m G S
e B B B S e e G S Aem G S—m fa fem fm

S G G B e G G g fem S §em B B S S S S e S S G S

B e By Bmm = Bem Sew s
Bm Sem e G G = .

._..-q—-c-n.--o—p—--q—lo—lmﬂﬂv—npui-n.—-n—h.-.—l—-—t—-ﬁ—tn—oo—l.—-.—-:y—-—




I. GHANA BDE ANNEX 'D!' to Adm order N°T

NOTE: I form to be used for
each kind of equipment i.ec:
ordnance, ecngineers, signal

ete. |
Report on Equipment/Stores
Part 2. Surplus
(Both ONUC, Contingsnt swned or loan)
A, ORDONANCE
Nomenclature in Full Quantity
To & 2 J On Hand | Surplus g Property Remarks | Condition
(onNuc, (class I-5)
Contingent
loan from
(a) R (e) (d) (e) ()
Heavy trucks 30 26 4 GIIANA Forces G.M.C. trueck 2
CAR light VW 0 5 5 |Loan from Congo { VW. I

Government




Annex 'E! to
ESTABLISHED MOVEMENT CONTROL ONUC Administrative Order No.l
(Logistics)

HQ ONUC
MOVEMENT CONTROL SEC

Adir Mov ; Surface Mov
Sec. See.

PORT CONTR | PCRT CONTR MOV CONTR MOV CONTR MOV CONTR MOV CONTROL
DET DET DET DET DET DET
. MATADT PCRT FRANQUE LEOPOLDVILLE LULUABOURG STANLEYVILLE | | COQUILHATVILLE

MOV CONTR MOV CONTR‘
N'DJILI [ N'DOLO _
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Annex P! to
Administrative Order No.l
(Logistics) dated

@ August 1960

MEDICAL PLAN

Medical arrangements within units

(2)
(b)

All minor sick and injured will be treated by unit medical
officers.

Units without medical officers will be provided with medical
cover by nearest military medical officer,

Hogpital care

(a)

(b)

(e)

In the Leopoldville area military personnel may be sent to

the Kintambo hospital at the decision of the unit medical
officer. Cases are to be treated at the Kintambo Hospital
(military section) or in the Lovanium University clinics
according to the decision of the commanding officer, Kintambo
Hospital. Military personnel will not to be referred by units
direct to Lovanium hospital.

Outside the Leopoldville area personnel requiring hospital
care may receive attention by one of the following methods ¢

(1) By the following civilian hospitals operated (partly)
by WHO teams :

Stanleyville Israeli team
Luluabourg Norwegian team
Matadi Danish team

Coquilhatville Canadian team

(11) By local arrangements between units and any civilian
hospital in the region;

(1ii) By evacuation - arranged by unit - to Leopoldville
Kintambo Hospital. A Casualty Air Evacuation Team
is established at the N'Dolo Airport. Diagnosis,
regimental particulars and ETA Leopoldville will be
notified to the Kintambo Hospital by wireless signal
via ONUC Headquarters,

Any case not considered fit for duty within 28 days will be
reported to the medical section, O NU ¢ Headguarters. ONUC
Headquarters will then make the arrangements for evacuation of
the casualty to his or her home country.

Drugs and Dressings

(a)

(b)

(e)

(d)

An ONUC scale of drugs and dressings (modified UNEF scale)
is being established, and according to this scale supplies
for one month are to be issued to troops as soon as possible.

opecific requisitions of drugs and dressings may be forwarded
to the Medical section, O NU C Headquarters, for delivery
through O N U C Medical Store., Leopoldville.

Because of the different drugs used for antimalarial treatment
by different countries, such drugs are not included in the
OI¢6J§ scale of drugs, but are to be requisitioned according
to (b).

In urgent cases only units may purchase drugs from civilian
sources locally.




Anmex 'P!
Page 2

4, Preventive measures

(a) Antimalarial trcatment at the choice of unit medical officers
according to 3 (e¢) is to be continued by all ONUC forces.

(b) Sprays and chemicals against vectors are to be issued to units
according to UNEF scales.

(c) Water supplies not considercd fit for consumption by unit
medical officers must be sterilized. Halazone tablets are
included in the ONUC scale,

(d) Early Protective Treatment kits (veneral diseases) are to be
issued on demand by units.

5. Returns

(2) A medical questionnaire will be forwarded to all units for
. completion and return to Medical Section, ONUC Headgquarters.

(b) Summary of diagnosis of diseascs will be forwarded by units to
Medical Section, ONUC Headquarters, lst and 15th of each month.
Forms are to be issued.

(c) An ONUC hospital form is to be filled out by unit medical
officer in duplicate in eny case of rcference to hospital of
military personnel. Both of them will follow the patient to
the hospitel (military or civilian). At the e¢nd of the
treatment the form will be completed by the hospital and one
copy returned to unit with the paticnt, the other will be
forwarded by the hospital directly to Medical Section, ONUC
Headguarters.

6. Special Order

Drugs and dressings of the ONUC units are NOT to be used for
treatment of civilian population or Congolese army units.




Appendix to
Annex 'F!

(a) Personnel ‘

(1) In the temporary absence of Col., E.H.P., Lassen, Ghana Army,
the office of the Senior Medical Staff Officer, ONUC Head—
quarters, is held by Lt. Col, S. Trier, Medical Corps Royal
Danish Army. |

Ghana Army Medical Scrvice.

(ii1) Commanding Officer Kintambo Hospital is Dr. H. Monigier,
Switzerland.

(iv) Commanding Officer ONUC Medical Store is Lt. Sen. Gr.

(ii) Hygiene Officer, Medical Section ONUC is Maj. J. Parsons,
P, Wichmand, Royal Danish Navy. |

(b) Addresses and tclephone numbers

(i) Medical Section, ONUC Headgquarters, Royal Hotel, Appartment
A 51, Leopoldville. Telephone Leo 4638 (temporary).

(i1) ONUC Medical Store, Dépbt Central Médical et Pharmaceutigue,
Avenue Michaux, Léopoldville-Est. Telephone Leo 2143,
ext. 408.

(11i) Kintambo Hospital, Leopoldville, Telephone Leo 9908/9,
ext. 16.
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_33 OifUC LECFOLDVILLE
© Aofit 1960

ORDRE ADIINISTRATIF NHo.l

(LOGISTIQUR)
lission
9 De donner une aide logistique aux unitds de 1'ONUC

située a l'annexe "A".

BUT

2. Le but de cet ordre est de donner une directive
provisoire pour un arrangement de soutien logistique aux
effectifs, jusqu'au moment ou des instructions plus détaillées

et définitives pourrons étre mises au p..d%%.

GENZRALITIS

3. Aucune opération vitale ne pourra étre éffectuéde
avant un certain temps. Les mouvements dl'opérations devront
étre efféctués par des limites de mouvements rapides avec
chaque fois de petitcs réserves seulement.

L, La LOGICTIAULS est wésponsable pour tout arrangeuent
de provision dans un cadis com.un, et des détails de celles-ci
de toutes les unités des furces. Cela ne comprend pas les

équipenments spéciaux ct des piéces de rechanges pour avions.,
5 Tout bescins pourront étre obtenus par les moyvens
suivantst

(a) Le ravitaillement avec déiivrance au départ et en
A

plus délivré a 1l'uanité.

(b) L'obtentiias locale cst -xcécutée par l'unité et
le reubougscuent obtenu du 3G de 1'CHUC,

(c) L'obtention locale est excécutée par l'obtention
du QG 1'ONUC awzc obtention directe aux unités.

LIGNLUS D& COM . UNZCATICLIS;

6. Air, rail, route et transport fluvial seront exploitése.

T Les lignes principales de, communications sont projettées
comme montrées a l'annexe "B". C & g M‘MW

DEPUTS :

Les dépuots sont supposés d'étre en fonction comme suit:

(a) Récéption départ de BATADI (y compris les dépots
sour services de troupjss dans le secteur de 1ATADI

t Ge base dans le secteur de LECGSOLVILLE (y

ris les depots pour le serviece Ces troupes

secteur de _EL CVILLE)

o)

épots avancés:
Stanieyvillie
LULJASOURG
Cocquilhatville
Thysville

Goua

Libenga

o FLUNRFE B ot




(d) Des points de ravitailiement scront en outre
établis dans le mesure des besoins et de la
dispjosition et dispoasibilité des services des
unités.

8. Jusgu'au moment que les services des unités et du
personel pourront étre dispo..sibies, le cousmande.:ent territorial
e question en sera res..onsable.

SATICINS

9. Toutes lesuaités devroant conserver une réserve
opérationclle de 14 jours de vivres.

10. Ces rations dec campages scront: "5-in-1" C-rations.
| 113 Une distribuation spéciale de rations de campagne sera

faite et fournic pour les patrouillcs ot les avants-postes.

1z2. Les unités devront ra_icdement soumettre au G leurs
| suggestions en détails pour lcs besoins de rations des
unités.
POL
148% Le POL_(Petroli 0il Lubricants) szera livré par la
l.obil 0il du Dongo par un systémec de coupoins distribué™ par
le QG. 2
14, Les endroits ou la lobii 0Oil Congo ne posséde pas de

stations cette compagnie fera les arrangements necessaires

¢t unc liste détaillée et compléte des stations-services

sera mise a la disposition dos 36G.

15. Le POL de 1'Ar:ée Hationale Congolaise pourra
eventuellexnent étre coployé, ais seule .ent en cas de
necessité absolue ot guc sur préscntation d'une réguisition
comprenant les iaformations suivantes:

Jaité réquisisionante
Ho du Véhicle
Signature du chauffeur, v coupris le numero du régiment

16. L'unité en qucstion scra rés onsable pour lc réstitution
du POL ou du reumbourscucnt.

HUNITTIuWS s

1 Les unités sont rés_onsables pour tout ravitaillement
de 1la 1lér et Zéme ligne des sources nationales.

183. La totalite des munitions de toutes catégorie, en
possession par les unités, a la date du 10 AofQt 1960,
devra étre co..mniquée au QG le plus t86t que possible.

SERVICE D'BUTH . TIEN:

19. L'arrangement provisoire des locaux devra étre
fait par lcs unitis pour lie bases de réparations adriennc
et de campagne.

20. Four tout rézle.cnts de ces réparations oa doit
proceder conme suit;
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(a) Les comuandes de réparations doivent étre écrites
en 4 exemplaires. Une des copies devra étre
conservée a l'atelier dc réparations, une autre
retournéde a l'unité, la troisiéme et quatriéme
copie devra étre certifiée par l'officier commandant
et envoyée au RG de la Logistique a 1'CNUC, qui
avisera Jour la permission et l'obtention des prix.

(b) Les réguisitions financiéres devront étre faites
tout les ler et 15 du meis.

FIHANCES::

21. Les mcmbres de tout legs contingents nationaux, sous
la direction du commancdement du CNUC sont en droit dl'avoir
une aliocation de 43 francs congolais dans le¢ cadre de 1'0uiUC
par jour dans touat le territoire congolais.

25 Le payement sera fait par le caissier miliitaire du
contingent via le sSureau des finances de 1'CGiIUC sous le dépot
du certifieat quotidien du rappert des effectifs,

23. Ces rapports d'effectifs devroat étre soumit et résumés
Dar des certificats uensuels; le dernier jour dc chague mois.

) J
ok, Jusqu'a nouvel ordre les arrangescats pourront étre

fait, et les co. andes excécutées, stricteuent necessaires:

a) Logements
b) Transorts
¢) Coumaunications (téléghones) ctce;

25. Les couamandantsdevront égaleaent faire les achats de
nourriturc fraiche sur les bases du dispositifs des rations.

26. Pour autant gue ces artici.s puissent étre obtenues
localement, les factures devront étre recucs et a prouvées
pour payement. Dans les rézions ou il n'y aurait sas de
caissier militaire les chefs de contingents ou les chefs
désignés par lui pourront recevoir par lui une avance du
cai.ssier militaire du G afin de couvrir les frais des
articles pour une période limitée. Ces avances seront par
la suite vérifiées et ortées au compte sur la base de
1'avance des fonds,

EQUIFEILENTS:

27 Afin gque 1'0UC puisse enviszager l'acquisition et la
distribution de toute sorte d'equipement pour les unités,
celles-ci pourront demander leur TO & B (Tables d'organisations
et d'établissement) sitot que possible.

28. Tout supplements ct (ou) déficiants accordés aux

unités devront étre présentés a l'anmnexe "C" et "D",
29. Etant donné gque ces informations seront employées pour
le ravitailieuent et l'entretien, des détails suffisants

de types, moce.es etc. devront étre fournis.

CONFROLE. UES MOUVEMENTS. :

30. L'organisation cnvisagée pour le controle des mouvements
sera située dans l'annexe "E"




LOCEBMINTS
% 3 1 Ztaant donné que les umembres des unités seront logés

dans des batiuents existants, st que ceux~ci seront louables
par les autorités locales.

32 Cet arrangeuent devra étre organiser 1'hrtit<tiun
pour toutes lecs unités, et ceci avaat le début de ld saison
Ges piuies.

33 Des tentes devront étre ermplayédes dons des circomstan-
ces 3:&01alba et uaiguencat en cas dlextréme necessité.

3k. Le S0P (Standing Operating Procedure) c.a.d.
Fonctione; :nt Permiancent des Onérations, domnneront tout les
détails concernant lcs depdts Ges unités des logemients,
ceux c¢i sont en préparation ¢t mig on fonction le pilus 6t
gque possible.

TRA.IS. URTS:

354 G des Coupagiics we Transports: Un .G des transports
sera mis aw point sous le commandement du Camp & 1a disposition
de 1'Etat Major et au QG des troupes.

Transports ce douxiéiec ligne; Unc unité de transports
de deuxiéme ligne sera constituée en méuc tewns gque la demande
cx scra faite par Ia location des traas_orts de chauffeurs
civils. Des instructions détaillées scront données en temps
voulu.

BuoDICAL:
36. Le secteur médical sc¢ trouve attachdé a 1'annexc "EW,

{ hef Off101yr de la
i ] Suctlon Logistique

Tor. Ho JG

Annexcs Annexe A - Unité de 1'GiUC
Annexe B « Lignes principales de Comvaunications
Ananexe C - Rapport des déguipe..onts (Déficants)
Annex: D - Rapport des éjuipecuents (surplus)
Aunnexe £ - Coatrole des mouvenents - organisation
Annexs F - Plan ledical




Digtribution No de copie
Brigade éthiopienne T =8
Brigade du Ghana 9 ~ 16
Brigade marocaine 17 = 24
Brigade tunisienne 25 ~ 32
Bataillon de la Guinée 33 = 36
Bataillon de 1'Irlande 3T = 40
Bataillon du Libéria 4T - 44
Bataillon du Mali 45 ~ 48
Bataillon suédois 49 ~ 52
CDN SIG SQN 53 = 56
N'Dolo Base aérienne 57 = 61
Commandent supréme 62
Commandant adjoint 63
Assistant exécutif du Commandant 64
Assistant du Secrétaire général de 1'ONU 65
Chef d'Etat-Major 66
Chef Officier des Opérations 67 — 68
Chef des Informations militaires 69
Chef Officier de la TLogistique 70 - 85
Chef Officier de 1l'Administration 86 - 88
Chef Officier de l'Approvisionnement 89 - 91
Chef Officier des Finances 92 - 94
Chef Officier du Personnel civil g5~
Chef de la Section de 1l'Habitat 96
Chef Officier de 1l'Etat-Major Air 97
SSO Signal 98
SSO Médical 99 - 100
QG Commandant 101 - 103
Chef Officier de la ILiaison 104
Conseiller militaire des Forces
Nationales Congolaises 105

Officier de Liaison pour Congo 106

- Ghana 107

- Tunigie 108

- Maroc 109

- Ethiopie 110

- Guinée I11

- Irlande 112

- Suéde L3

= Mali 114

- Libéria 115

ONUC Commandant de 1'Adir

116




Annexe 'A' 3

1'0Ordre administratif
°© 1 (Logistigue), en
date du 50 aollt 1960

UNITES DE L'ONUC

UNITES EFFECTIFS APPROXIMATIFS
QG ONUC

BRIGADE ETHIOPTENNE 1.800
BRIGADE DU GHANA 2.500
BRIGATE DU MAROC - 2,600
BRIGADE DE LA TUNISIE 2.150
BATATLION DE LA GUINEE 750
BATATLLON DE L'IRLANDE 690
BATAILION DU LIBERIA 215
BATATLION DU MALI 560
BATATLION SUEDOIS 620
CDN SIG SQN 100

BASE AERTEKNNE DE N'DOLO 200




Annexe 'C! i
1'Ordre administratif N° 1,

en date du g aollt 1960-
1. BRIGADE DU GHANA

INota ¢ 1 formulaire est 1ndlspunsable:
! pour chaque demende d'équi-
pement, ordonnances, engins,
signc-w.x,L Gtc,

1 i
! !

RAPPORT DE I'EQUIPEMENT/ENTRETIEN
Postec 1 — Objet manguant

! NOMENCLATURE AU COMPLET ! SUBFPLLE T
! e T i ! T0 & E !EN MAINS! DEF. g ikl
1
(2) ORI (2)
!
JEEPS (ol 12 36 Willy Overlan Qf t cemion 4 x 4
1
CAMIONS LEGERS W T 17 Dodge, camion 3 t 4 x 4

1
1
!
!
1
i
1
!
!
!
!
i
l
!
1
1
!
!
!
!
f
!
!
!
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P B, W G 8 Sl ) G Qe P gl b G e S femn fem g me g g G -
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I. BRIGADE DU GHANA

INOTA : 1 formulaire cst indispensable!l

|pour chaque demende d'équipement,
lordonnance, engins, signaux, c¢tc.

:
!

RAPPORT D'EQUIPEMENT/MAGASINS

Deuxieme Partie - surplus

ANNEXE 'D' &  Ordre aam. IN° 1

(ONUC, propre au contingent ou prété)

A, ORDONNANCE

NOMENCLATURE COMPLETE QUANTITE !
!
!
70 & E EN MAINS| SURPLUS| PROPRIETE | REMARQUES ! conrirIons |
! " ; (onvuc, : (CLASSLS 1-5);
; CONTINGENT, ¢
| PRETE PAR
(a) (b) (c) (@) ¢ = e} (f)
!
Camions lourds 30 26 4 EForces du Camion GMC 2
;Ghana
Voiture légetre VW 0 5 5 1Prét du VW I
1 Gouverne-
iment

!
!
!
!
!
!
1
4
!
!
!
!
:
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
:
!
!

S g G G = e Sem g e A= B S S S B e B S G S fem B B G Ge=

G . G = = A= B = = == S S S G S e gem A== S f= == = = == F—=

jcongolais
1

. A R B e S Gm I S G S A = W

= g S B e e S A B B P Sem B S B s B S S b= Sem b [ bem g

i
!
:
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
:
!
!
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angxg 2 1'Ordre
ETABLISSEM:NT DU CONTROLE DES MOUVEMENTS administratif N° 1

TG (Logistique)

QG ONUC
SEC. DU CONTROLE DES MOUVENENTS

Mouvements aériens

Mouvements terrol

Sce. Sce.
| _ 6. e |
CONTROLL CONTROLE CONTROLE CONTRULE CON TROLEA ; CON 1,07 %
PORTUAIRE PORTUAIRE MOUVEMENTS MOUVEMENTS MOUVEMENTS VOUVEMENTS
BT, DET. DET. DET DET DET
WIATADT | PORT FRANQUE LEOPOLDVILLE LULUABOURG. | | STANIEYVILIE | ! GOQUILEATVILIE
|
CONTROLE [ CORTROLE |
MOUVEM:NT S MOUVEMENTS )
N'DJILI N'DOLO




Annexe 'F!' &

1lt'ordre administratif N° 1

(Logistique) en date du
_A0 aofit 1960

PLAN MEDICAL

l. Service de santé & 1'unité

(1) Les malades et blessés légers seront traités par les

médecins de 1l'unité.

(ii) Le service médical des unités n'ayant pas de médecin sera

assuré par le médccin de troupe le plus proche.

2. Evacuation sur les établissements hosgpitaliers

(a)

(e)

Dans la zone de Léopoldville, les médecins militaires doivent
envoyer leurs malades & la section militaire de 1'hdpital
Kintambo. Le médecin commandant 1'h0pital de Kintambo décidera
si ces malades seront soignés & Kintambo ou & la Clinique
Universitaire de Lovanium,

En dehors de la zone de Léopoldville, les militaires devant
8tre hospitalisés le scront selon l'un des procédés suivants

(1) Dans un des h8pitaux civils desservis par un team de

1'0MS :
Stanleyville Yeam israélien
Tuluabourg team norvégien
Matadi team danois
Coquilhatville team canadien

(ii) Par arrangement local direct entre les unités et un
hopital civil de la région;

(iii) Par évacuation - organisée par 1l'unité - sur 1'hdépital
Kintambo & Léopoldville. Un poste sanitaire de réception
sera établi & 1'aérodrome de N'Dolo. ILe diagnostic,
l'incorporation militaire et le ETA Léopoldville doivent
8tre signalés par radio & 1'hépital Kintambo via QG
ONUC ILéopoldville.

Tous les cas ol on peut prévoir une inaptitude au service de
plus de 28 jours seront annoncés & la Section médicale ONUC
qui organisera leur rapatriement dans leur pays d'origine.

3., Médicaments et matériel de pansement

(a)

(b)

(c)

(d)

Le service de santé ONUC établira une liste de médicaments et
pansements (liste UNEF modifide), dont un ravitaillement pour
un mois sera fourni aux unités le plus vite possible.

Des commandes de médicaments ou panscments spéciaux peuvent
8tre adressées &4 la section médicale QG ONUC. Le magasin sani-
taire ONUC exécutera ces commandes.

Comme les médicaments contre la malaria différent d'un pays a
l'autre, ces médicaments doivent €tre précisés ¢t commandés
selon (b).

En cas d'urgence seulement, les unités peuvent acheter des
médicaments en utilisant les possibilités civiles locales.




Annexe 'F!
Page 2

4, Mesures préventives

(a) Le traitement préventif de la malaria sera poursuivi dans
toutes les unités de 1'ONUC selon 3 (e¢).

(b) Les sprays et agents chimiques contre les insectes vecteurs
scront distribués aux unités selon liste UNEF.

(¢) L'eau déclarée impropre & la consommation par les officiers
du service de santé devra &tre stériliséc. Des tablettes
d'Halazone seront comprises dans la liste des médicaments
ONucC.

5

(d) Tout ce qui est nécessaire & la prévention des maladies
vénériennes sera fourni sur demande de l'unité.

Rapports & fournir

(1) Un questionnaire médical parviendra aux unités et doit E&tre
renvoyé immédiatement au QG ONUC.

(ii) Une formule "Statistiques des maladies infecticuses"
parviendra aux unités. Elle doit €tre retournée le ler
et le 15 de¢ chaque mois & la section médicale QG ONUC.

(iii) Une formule d'hospitalisation de 1'ONUC sera remplic en
deux exemplaires par l'officier du service de santé de
1'unité. ILes deux formules accompagnent le malade ou le
blessé & 1'hdpital (militaire ou civil). A la fin du
traitement, les deux formules seront remplies par 1'hOpital;
l'une des deux est envoyée & l'unité avec le malade et
1l'autre est envoyée directement par 1'hépital & la section
médicale QG ONUC.

6. Ordre particulier

Les médicaments et pansements ONUC ne_peuvent &tre employés
pour soigner des civils ou des militaires congolais.




Appendice &
l'annexe 'F!

(a) Personnel

(i) Pendant l'absence temporaire du Col. E. H. P. Lassen, Armée
du Ghana, le poste de médecin-chef QG ONUC sera tenu par le
Lt. Col. S. Trier, Service de santé de 1'Armée royale du
Danemark.

(ii) L'Officier d'hygiéne de la Section médicale ONUC est le
Maj. J. Parsons, Ghana Army Medical Service.

(iii) Le médecin commandant de la section militaire de 1'hdpital
de Kintambo est le Dr. Henri Moginier, Suisse.

(iv) L'Officier commandant le magasin sanitaire ONUC est le
Lt. Sen. Gr., P, Wichmand, Royal Danish Navy.

(b) Adresses et numéros de téléphone

(1) Section médicale QG ONUC, Hdtel Royal, Appartement A 51,
Léopoldville. Téléphone Léo 4638 (provisoire)

(11) Magasin sanitaire ONUC, Dépdt central médical et pharma-
ceutique, Avenue Michaux, Léopoldville-Est. Téléphone
Léo 2143, Ext. 408.

(iii) HBpital Kintambo, Léopoldville, Téléphone Léo 9908/9,
Ext. 16.




